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Hawn fug jidhru l-ewwel kumitat ta’ I-Akkademja tal-Malti (dak iz-
zimien kien jisimha Il-Ghagda tal-Kittieba tai-Malti), flimkien mal-
membri tal-Kummissjoni li nhatret fI1-1920 biex thejji t-Taghrif
FUQ IL-KITBA TAL-MALTI. Fosthom jidher Guie Muscat Azzopardi
bhala 1-President tal-Ghagda. '
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(Kumitat u Kummissjoni), Kav. Guzé Muscat Azzopardi, B.M.
PEP., PL. (President, Kumitat u Kummissjoni), Ganni Vassallo
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